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尽管还有其他语言在国际层面上使用，

但英语现在在更多的国际场所中传播，并且

被更广泛多样的人群在更广泛的背景中使

用。其他语言可能有更多的母语使用者，比

如普通话，但这里的区别在于这些通常是母

语使用者。

语境中的英语语言与文化

然而，有更多的人在跨文化交流中使用

英语作为接触语言。事实上，据估计全球 80%

的英语交流是在非英语母语使用者之间进行

的，一些研究人员甚至认为这一数字被低估

了。鉴于这种全球性的使用，令人惊讶的是，

母语使用者仍然被用作学习的基准，标准的

语言实践和英语国家（尤其是美国）的文化

成为学习的基础。根据这一观点，英语学习

的重点应该是培养学习者使其英语接近母语

使用者，并采取与英语社会（认知的）规范

相一致的文化立场。

但是，这种观点是有问题的，认为英语

国家在语言和文化方面是铁板一块的观念是

不准确的。在多元文化社会中尤其如此，因

为多元文化社会可能是高度多样化和多语言

的环境。尽管如此，世界各地的语言教育中

仍然存在着这样一种观念，即需要像（想象

中的）英语母语环境中的母语使用者那样使

用英语，并从社会文化的角度来看待（想象

中的）固定文化。

鉴于非母语使用者的使用情境多样且人

数众多，已经超过了母语使用者，在英语语

言教育中必须替换英语国家的标准和（国家）

文化，以帮助学生认识到他们自身背景和使

用英语方式的合法性。这种变革呼声并非新

鲜事，但由于在教学和学习实践中缺乏广泛

影响，值得再次提出这些问题。这有望促使

其他地方的教师反思他们自己的教育实践，

以及他们所在机构的实践。

传统教育

尽管在语言学习的早期阶段需要一些规

章和规范，但将学生的注意力引导到固定英

语语言界限之外的语言多样性使用上是至关

重要的。尽管一些教材代表了更广泛的语言

使用概念，“母语者”往往仍然是主要关注

点。这种关注点在于语言权威提供的标准规

范使用，包括教材、语法指南和评估框架。

特别是，影响力大的国际测试系统（如

TOEFL、IELTS、TOEIC）继续影响许多语言

政策和教育实践。此外，这种关注点在许多

教师的观点中也很明显。另外，大多数主流

教材中涉及的文化元素通常局限于少数几个

国家，并且由英语国家文化过度代表。尽管

学习文化和文化知识可以是语言教育中有趣

的方面，但在涉及英语的跨文化交流时，超

越目标语言和目标文化是至关重要的，考虑

到其使用和用户的多样性。否则，学习者可

能无法培养他们自己是英语合法使用者的资

源或信心，学习者应有信心认为他们自己是
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英语的合法使用者，他们和所有使用者一样，

代表着英语语言使用的文化。

全球英语

由于英语用法的多变性和复杂性，不可

能事先让学生对可能遇到的所有文化知识和

语言变化做好准备。因此，有必要为他们提

供某种形式的教育，使他们能够应对这些可

能发生的情况。英语语言使用的多样性在“全

球英语”（Global Englishes）中得到认可，

全球英语是世界英语（World Englishes）和英

语作为通用语（English as a lingua franca）的

总称。世界英语是一个既定的研究领域，着

眼于世界不同地区的独特和可编纂的使用品

种。其重点是标准化和规律性，通常是在不

同地方记录使用的语料库中。英语作为通用

语与世界英语的不同之处在于它侧重于涉及

英语的互动。它反映了语言在交流中的多种

多样的使用方式，其多样性和可变性难以预

测，无法通过语料库中的语言数据反映出来。

英语作为通用语的重点是个人如何使用个人

的多语言资源和其他资源进行交流，其中英

语可以作为一种接触语言（尽管不一定被选

择）。交流的基础是在协商意义时的适应性、

灵活性和通融性，而不是遵守（假定的）英

语为母语者的严格和传统的期望。

近年来，英语作为通用语已成为一个重

要的研究领域。作为语言教师，我们应该调

整自己的教学实践，以反映这些现实。我们

应该让学生了解英语的全球性质，鼓励他们

把自己当作跨文化公民，即与不同文化和社

区有联系的公民。这就需要超越对英语标准

规范的关注，培养学生在涉及英语的多语言

交流中利用不同语言（和非语言）资源的技

能。这也意味着将英语与英语国家的民族文

化脱钩，帮助学生将自己视为英语的合法使

用者，而不论其文化背景如何。在教学中切

断英语与英语国家文化的联系，对于让所有

英语使用者以更贴近和适用于自己生活和语

境的方式学习和使用英语非常重要。

这些都是现实的目标。人们对全球英语

教学的兴趣与日俱增，对其在英语教育中的

意义也越来越认可。不过，这似乎主要体现

在研究方面。全球英语对实际教育变革的影

响仍然有限，而且根据语言政策和机构内部

语言管理中的传统语言观点，似乎不太可能

取得重大进展。英语教育必须广泛意识到全

球英语的问题，并在教育实践中解决这些问

题。
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